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TECHNOLOGY TO OPEN
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- Assemblare la serratura come indicato in Fig.1 - Montar la cerradura como se muestra en la

- Togliere le due viti e la copertura in plastica, Fig.1

quindi togliere lo sblocco in dotazione (Fig.2)
- Inserire la serratura e applicare la copertura in
plastica, fissare le due viti (fig.3)

ENGLISH

- Assemble the lock as shown in Fig.1

- Remove the two screws and the plastic cover,
then remove the release provided (Fig.2)

- Insert the lock and apply the plastic cover, fix
the two screws (fig.3)

FRANCAIS

- Assembler la serrure comme indiqué sur la
Fig.1

- Retirer les deux vis et le cache plastique, puis
retirer le déverrouillage fourni (Fig.2)

- Insérez le verrou et appliquez le couvercle en
plastique, fixez les deux vis (fig.3)

C€

- Quitar los dos tornillos y la tapa de plastico,
luego quitar el desbloqueo en dotacion (Fig.2)

- Introducir la cerradura y aplicar la tapa de
plastico, fijar los dos tornillos (fig.3)

DEUTSCH

- Montieren Sie das Schloss wie in Abb.1 gezeigt

- Die beiden Schrauben und die Kunststoffab-
deckung entfernen, dann den mitgelieferten
Ausloser abnehmen (Abb.2).

- Setzen Sie das Schloss ein und bringen Sie die
Kunststoffabdeckung an, befestigen Sie die
beiden Schrauben (Abb.3)

POLSKI

- Zmontowaé zamek jak pokazano na Rys.1

- Odkreci¢ dwie Sruby i zdjgc plastikowg ostong, a
nastepnie wyjg¢ dostarczony zwalniacz (Rys.2)

- Whozy¢ zamek i natozy¢ plastikowg ostone,
przykrecic¢ dwie Sruby (Rys.3)






